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Consegna n.

' VAT reg.nr: FRO4506504161 |

VAT AT

Schaeffler France S.A.8 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

SCHAEFFLER

Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S p A 2 Nota di ricevimento/ Receiving Nates 3%3!!1;800%‘11;’ i
N an elivary Nota No.
V Dei Ciclamini 4 I' 37753357
1_70026 MO D U G N O BA 6 Trasporio / Frelght 7 Consegna / Delivery 4 Data specizione!
nce!  Porto Feravial ‘Traspartatoref SRR
Frag e Cetegata/ it Carer 18.06.2019
Not Free
‘Trasporio/  Mezzo vosiof
Freight Other Vehlcls Fattura/involce
Ehar Bee. [26 €89
2’;,;,‘;‘,‘1‘;‘:’ ﬁr‘ YATTen Incoterma feola 9 DajaDate
91000197 IT04886850728 FCA HAGENAU . '
11 Ordine d"acquisto n/Purchase Order No.. 10 Vostro rferimente /15 Altre informazienl 12 Nostra reparto/ 13 Tel. 14 Nr. destinatarie/ 16 N, ef'ordine/
Your Asleranca Additicnal Data Our Department Receiver No. Order Na,
550004094101 416 AMDIRF-POSL +33 (3) 90552575 24466 217725
M. Francois Sirufo
19 Codice destinazione! 20 2324 Peso tolae/Total Weight
Shipping Gode I. + F. Schweitzar GmbH + Co. fons, :énrgf 3.643,0 KG
Autacarro / Standard Fren
. Porta Natio/Net 2.556,0 KG
assegnalo/ X
21 Imbaltaggle/ ’ 22 Specifica di el Fégebmﬁnaziuna
" Pacng’ 10 x TBA-520882, 320 x TBA-501643, 10X 1208, 40 X desinazionel Recetving Locason
TBA-501644 . 20816526 14248
Izniiirlau dl
destinaziona!
Shipplng
Address
27 A, 28 Articolg cliente / Descrizione . 'ssovaneta;  a1me;  Consegna/Delivery
Recelver Part No. Description / Part No. / Pack Quantity Qta Unltara Handling Unit
001 2500195100 L-0G7D3-0G17-11 Cl.Actuator 1.920 pz  37753357/10

Assy#w
Attuatore frizione

230600883-0000-20

Azoz33006

280385998
KUEHNE-+FNAGEL s..L
SQOQ4ESASAO ACCETTAZ|ONE MERCE 230039193 »
Quantita dichiaratas qzo 280405497
» Quantita effettiva: 280413462,
Tipo Imballaggio: 4 280393444
Quantita imballi: ./.{.O . 280410185
Conformit3 alle schede d'jmballo: [5H”
Dat=congrollo: » 280368333
280375396+
280401281
280351895
©Cndine d'acquisio n. / Purchasa Ordar No. Lotia / Batch ;)uamlﬁlﬂuanury Ursprungsland # Country of ofighn
550004094101 0034340041 1162 PZ  Francia
550004094101 0034340042 768 PZ  Francia
- Packing List e dimensioni :
No Packing, Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggio
1 280385998 _2556KG  3643KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Pagina 1/2
Schaeffler France SAS

83, rauta de Bitche, BP 30186, 67506 Haguenau Cedex, France, T4l : +33 (0)3 88 83 40 40, Fax! +33 (0}3 86 63 40 :11. Socidtd par actons simpiifiée au capital de 27,721,600 evros, SIREN 568504161 RCS Strasbourg - Code APE : 28152,
Banque; BNP PARIBAS, IBAN; FA76 3000 40247100 0104 3213 466, BIC/SWIFT: BNPAFRPPCST Etablissements secondaltes : rua Allzed Morinldre F-45520 Chevilly et 533 avenue du Généra) de GaulleCS 40008 F-92147 Claman Cedex
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Schaeffler France S. A S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

SCHAEFFLER

Consegna n.

Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p. A
V Dei Ciclamini 4

I-70026 MODUGNO BA

3 Consegna NrJ
Dalivery Natg No.

4 Data spedizione/
Shipping Datg
1

37753357

18.06.2018

No Packing
No.

2 280359193
3 280405497
4 280413462
5 280393444
6 280410185
7 280368333
8 280375396
9 280401281

10 280351895

Qualora nelle posizioni non sianc riportate altre indicazioni,

320

Packing List e dimensioni

Peso Peso Dimensioni Descrizione
netto lordo imballaggio
Articolo 230800883-0000-10 L-0G7D3-0Q17-11 Cl.Aciuator Assy#W
2556 KG  364,3KGE 1200x 800x 930 MM TBA-520892

Articolc 230600883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11 ClAttuator Assy#W
2556 KG  3643KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892

Articolo 230800883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11 ClActuator Assy#W
2556 KG 3643KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892

Articolo 230600883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11 Cl.Actuator Assy#W
‘2656 KG  364,3KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892

Articolo 230500853-0000-10 L-0G7D3-0G17-11 Cl.Actuator Assy#W
2556 KG 3643 KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892

Articolo 230600883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11 Cl.Actuator Assy#W
255,‘6 KG 364,3KG 1200x 80Ox 930 MM TBA-520892

Articolo 230800883-0000-1¢ L-0G7D3-0G17-11 Cl.Actuator Assy#W
2656 KG  364,3KG 1200x 800x 930 MM TBA-520802

Articodlo 230600883-0000-10 L-0G7D3-0Gi7-11 ClActuator Assy#W
255,6 KG 364,83 KG 1200x BOOx 830 MM TBA*520882

Articolo 230600883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11 Cl.Actuator Assy#wW
2556 KG  364,3KG 1200x 800x 930 MM TBA-520882

Articolo 230600883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11

Gestione imballaggl a rendere
10 P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-SW
P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X386X110
10 P-38-A1208 Lid BL-1 294X808X94—PP
40 P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-503X392X23

Cl.Actuator Assy#W

Kanban No.

Quantita:
Quantita:
Quantita:
Quantita:
Quantita:
Quantita:
Quantité:
Quantité:

Quantita:

Quantita:

TBA-520892
TBA-501643

1208

TBA-501644

1 prodotti non sono

192 PZ

192 PZ

192 PZ

192 PZ

192 PZ

182 PZ

192 PZ

192 PZ

192 PZ

182 PZ

soggetti ad alcun obbligo di autorlzza21one secondo il diritto dell’ Unlone Europea o
degli Stat1 Uniti.

Pagina 2/2

Schaeffler France SAS

93, route de Bitche, BP 30186, 67506 Haguenau Cedex, France, Tél: 33 (0)3 83 63 40 40, Fax: +33 (0)3 88 63 40°41, Société par actions simpliée au capliat de 27.721.600 eurns, SIREN 568504161 RCS Strasbourg « Code APE ; 28152,
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Absender ({Name, Anschiift, Land) HT000 7=

Sender {Name, Address, Country)

1 Lisferantennr.
Supplier Na.

Schaefflen Fa:‘ance *S.A.8

route- de Bitche 93
FR-67506 Haguenau CEDEX

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR

Diese Beltederung unterfiegt trotz

einer gegeniei[igeg Abmashg:mg den Page 1 / 1
Bestimmungen des Ubereinkemmens

{ber den Beférderungsvertrag Im 84398720

internationalen StraBengliterverkehr (CMR).

Empfanger (Name, Anschrift, Land)
Consignee (Name, Address, Country)

2

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

1 6 Frachttiihrer {Name, Anschrift, Land)
Carrier (Name, Address, Country)

I. + F. Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strasse 23
DE-71634 Lmdwigsburg

3 Auslieterungsort des Gutes
Place deslgnated for delivery of goods

OtPlace  pModugno 14248

Land/Count i
Y Italien
Ort und Tag der Ubemahme des Gurtes

Nachfelgender Frachtfthrer (Name, Anschiift, Land)
Successive Carriers (Neme, Address, Country)

17

4 Place and Date of taking over the goods
OWPla®  Haguenau CEDEX
Frankreich
19.06.2019

Land/Country
Datum/Dzle

Vorbehalte und Bemerkungen der FrachtiGhrer
Reservalions of Carriers

18

Beigefiigte Dokumente
Documents attached

5

I et R S S T S (V) o R T Pk
20816413 3 TBA-520892 87089380 - 1040,70 2,820
20816526 10 TBA-520882 3643,00 9,400
20816892 .3 TBA-520892 1092,90 2,820
Summe ; 16 Colli 5776,60 15,040

i efah| | -t - - ]

E‘?ﬁ“ o Laba Mo, Nomvaron femoonere o 19 [panenvom  Gosender Cioncs Cansionaa
escr,
vide No.9 ?::%tggngﬂon Charqges
EméRigungen
Absenders (Zell- und sonstige amiliche Behandlung) eduction =

13 / isungen des /
Sender's Instructions for Customs, elc.

SWSICF-LIWAB i.A. Francine Schwartz
TEL: FAX:

umme/Total to pay

1 4 Riickerstativng

Frachtzahlungsanweisung
Payment of Freight Charges

FCA HAGUENAU

Reimbursement
15

Besondere Vereinbanungen

Special agreements g ogEem
LEEHNIFNAGEL s

\lnl.:I UC; Cl\.:;lu-nl'n[. suC- 7078

20

21 Asgleiin o guenau CEDEX o 19.06.2019 24 Sutempiangen Date
am
' 15 Gl 29—
22 Schaeffler France S.A.8 23
route de Biiche 93 4

67508 Haguenau

Unterschrift und Stempel des AlfSend

Unterschiift und Stempel des Frachtfilhrers

oyl con Plearya

Signature and stamp of Send Signature and stamp of Carier 4l =
Angaben zur Emitiigng-fler Enfemun 2 & j 5
25 Galtuiation of distance . Paletten-Absender - Paletts Sender ,Féetten-Empfanger - Paletts Consignee
vonfirom bisfio km
Art Anzahl kein ausch | Art Anzahl kein ausch
. [Tausch . [Tausch
Euro-Palette Euro-Faletie
Gilterbox-Palette Gitterbox-Falette
Einfach-Falefte Einfach-Faletie
26 Vertragspariner des Frachi{llhrers
. Bestatigung des Emplangers/Daturm/Unterschiit Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 \rmtlichas Kennzeichen Nutzlast in kg
A
Kiz
B_SC 480
Anhénger
Renittzis (2an —Nr N National N Rilateral n we N CEMT

Datum ( )




-

) LEiaes

v Jo RdGas T

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-006133 vom 19.06.2019

Seit iiber ... PEIIE

Ludwigsburg, 19.06.2019
Seite 1 von 1

EORAMAIID

4 Absender / Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL C M R

Diese Beforderung unterfiegt trotz einer gs- Ce fransport est soumis, nonobstent toute
ganleiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relative au
Ubsrainkemmens @ber den Beférderungsverirag contral  de  transport  intemational  das
marchandises par royte (MR).

SCHAEFFLER FRANCE
E1-Q007

93 Route de Bitsche / BP 30186
67506 HAGUENAY-CEDEX
FRANKREICH

im Intern, StralengGterverkehr (CMR).

Benutzte Gen.-Nr.:

6 Fractitihrer / Transporieur
D-08-018-G-0158

2 Empfﬂngenll Desllnaiair’e

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Sfraie 23
ITALIEN 71634 Ludwligsburg

7 Nachiolgendar Frachifahrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen,-Nr.‘.

\3 Auslieferungsort des Gutes f Kisy prévu pour ja livraison dé la marcl;andisa '

Ortf Usu MODUGNO
Land/Pays |talien
Datum/Date  25.06.2019

Zaitf Temps

¢ Ortund Tag der Ubemnahme / Lleu et date de |a priss en charga de la marchandise

Ot/ Lisu Haguenau-Cedex
Land/Pays  Frankreich
Datum/ Cate  49,06.2019

8 Voriehalte und Bemerkungsen des Frachtfdhrer /

Zeit ! Temps Réserves ot observations des transporteurs

5 Baigefilgle Dokumente f Documents annexes

44 Anzehldor LM 4 9 At der Verpackung 4 3 Bezelchnung das Gules

Gewicht, kg Umfang
Nature de la marchandisa 4 Poids, kg 15 cbm

9 EOS‘ 1 0 Zaichan/Nr.
o.

Marques et numaros Nombre des colis Mode demballage
1 37746491 16 COLLI Getriebeteile 5777
2 37753357 + 37757615
Blming 5.777,00

Totek
o 16,00 COLL

47 Angaben zur Ermiltlung der Tarikilomeler mit Grenz0bergangen

1 § Anwelsungen des Absenders
von bis

18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungan { Conventicns particulieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

Ubernahmebestéiigung des Fahrers: Die Sendung wurde

9, Amtiches Kennzslchen Nuzlastint | yollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anh&nger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fairar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

2= h

L7 Giie st eriarob et Gy o3I,
Via BErIRRs qarchendisorle, o Madugne-{BA}—

MAGNA PT S.p.A.

+70026 BRSNS 2019

22 Benutzter Grenzébergang

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

20 SCHAEFFLER FRANCE
F-67506 Haguenau-Cedex

Unterschrift und Stempel des Frachtfdhrers

Unterscehrift und Stempal das Absenders
Signalure e} timbre du transporieur

Signature et imbre lexpiditaur

Geschéfisflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Internet: www.schweitzer-loglstik.de IBAN; DE13 6048 0008 04501 54086 00
SWIFT: DRESDEFF604

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22



